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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invatdmant superior Universitatea "Alexandru Ioan Cuza" din Iasi
1.2 Facultatea Facultatea de Drept
1.3 Departamentul IFR - FACULTATEA DE DREPT
1.4 Domeniul de studii Drept
1.5 Ciclul de studii Licenta
1.6 Programul de studii / Calificarea Drept
2. Date despre disciplina
2.1 Denumirea disciplinei Engleza juridica 2
2.2 Coordonator de disciplina Specialist Dr. VASILICA MLESNITA
2.3 Cadru didactic activitati aplicative
2.4 An de studiu [ 2.5 Semestrul I |2.6 Tip de evaluare” V 2.7 Regimul disciplinei™ Op
*E — Examen / C — Colocviu / V — Verificare
**OB — Obligatoriu / OP — Optional / F — Facultativ
3. Timpul total estimat (ore pe semestru si activitati didactice)
3.1 Numir ore din planul de invitimant” 3.6 Total
32AI | 33SF | 34ST 3.5L/P
14 28 0 0 42
*AI - Activitdti de autoinstruire, SF — Seminar fatd in fata, ST — Seminar in sistem de tutorat, L/P — Activitifi aplicative
Distributia fondului de timp ore
Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si altele 20
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 12
Pregitire seminare/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 16
Tutoriat 10
Examinari 0
Alte activitati 0
3.7 Total ore studiu individual” 58
3.8 Total ore pe semestru 100
3.9 Numarul de credite 4

4. Preconditii - De curriculum (daca este cazul)




Nivel intermediar de limba engleza (minim B1)

5. Conditii de desfasurare a activititilor didactice (daca este cazul)
Posesia materialelor puse la dispozitie de profesor

6. Obiective

La finalizarea cu succes a acestei discipline, studentii vor fi capabili sa:

* Explice sistemul de drept britanic i american

* Descrie regulile gramaticale si de formare a cuvintelor

« Utilizeze termenii juridici in engleza

* Analizeze texte juridice in engleza

« Identifice si foloseascd corect, atat oral cat si in scris, in contexte de comunicare autentica, elementele de vocabular si de gramatica
engleza;

*inteleaga elementele de cultura si civilizatie britanica, in raport cu dinamica lumii moderne;

» foloseasca cunostintele de limba engleza si competentele de comunicare dobandite, necesare pentru o mai buna integrare socio-
profesional;

Instrumental-aplicative (proiectarea, conducerea §i evaluarea activitatilor practice specifice; utilizarea unor metode, tehnici si instrumente
de investigare si de aplicare)

-fise de lucru personale

-prezentare ppt

-e-learning

7. Competente/Rezultate ale invatarii

o  Studentul/Absolventul cunoaste constructiile gramaticale, vocabularul specific domeniului profesional, expresiile uzuale si
terminologia de specialitate, necesare pentru comunicarea eficienta in limba straina, atit in contexte generale, cat si in contexte
academice si profesionale.

e Studentul/Absolventul aplicd normele lingvistice in limba strdina studiata, utilizeaza corect limba strdind in exprimarea orala si
scrisd, intelege si analizeaza texte de specialitate, redacteazd documente profesionale, sustine un punct de vedere argumentat si
interactioneaza eficient in contexte profesionale si educationale internationale.

e  Studentul/Absolventul utilizeazd autonom expresiile si cuvintele adecvate in producerea textelor orale si scrise in limba strdind in
contexte internationale si interculturale, exprima in mod coerent opinii si analize in context academic si profesional, evalueaza in
mod congtient propriile cunostinte, demonstreaza initiativa si autonomie in perfectionarea continui a competentelor lingvistice.

8. Continut

8.1 Activititi de autoinstruire (Al): unitati de invatare Metode de predare Observatii
(ore si referinte bibliografice)

The practice of law Studiu individual dupa bibliografie 2 ore (referinte 1, 2)
Company law Studiu individual dupa bibliografie 2 ore (referinte 1, 2)
Contracts Studiu individual dupa bibliografie 2 ore (referinte 1, 2)
Employment law Studiu individual dupa bibliografie 2 ore (referinte 1, 2)
Sale of goods Studiu individual dupa bibliografie 2 ore (referinte 1, 2)
Real property law Studiu individual dupa bibliografie 2 ore (referinte 1, 2)
Secured transactions Studiu individual dupa bibliografie 2 ore (referinte 1, 2)

Bibliografie



1. Parastatidou, Sofia, J. D’Andria Ursoleo, and Kevin Gralton. Legal English. Harlow: Pearson Education, 2022.

2. Amy Krois-Lindner, Matt Firth and Translegal, Introduction to International Legal English, Cambridge,

2009.

3. Mason, Catherine, and Rosemary Atkins. International Legal English: A Course for Classroom or Self-study Use. Cambridge University

Press, 2006.

8.2 Seminar fata in fata (SF), Seminar in sistem de tutorat (ST),

Activitati aplicative (L, LP, P)
The practice of law
Practica dreptului

Company law. Formation, roles and changes in a company
Dreptul societatilor comerciale. Formare, roluri si schimbari

Company law. Capitalisation
Dreptul societatilor comerciale. Capitalizare

Company law. Fundamental changes in a company

Dreptul societatilor comerciale. Schimbarile fundamentale intr-o
companie

Contract law. Types of contracts

Dreptul contractelor. Tipuri de contracte

Contract law. Remedies
Dreptul contractelor. Despagubiri

Contract law. Delegation, assignment

and third-party rights

Dreptul contractelor. Delegare, cesiunea contractului si drepturile
tertilor

Employment law

Dreptul muncii

Sale of goods
Vanzarea de bunuri

Real property law
Dreptul proprietatii Imobiliare

Intellectual property
Proprietatea intelectuala

Negotiable instruments
Instrumente negociabile

Secured transactions
Tranzactiile securizate

Debtor-creditor
Debitor-creditor

Bibliografie

Metode de predare

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

Expunerea, prelegerea, conversatia,
explicatia, exemplificarea, lucrari
practice

1. Amy Krois-Lindner and Translegal, International Legal English, Cambridge, 2009.
2. Mason, Catherine, LELC, Higher level, Global Legal English, 2024.

Observatii
(ore si referinte bibliografice)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)

2 ore (referinte 1, 2)



9. Coroborarea continutului disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cursul pregéteste studentii in vederea utilizarii limbii engleze 1n context profesional, in calitate de jurist-lingvist, jurist in cadrul institutiilor
publice, avocat, judecator In cadrul instantelor europene, traducator specializat in domeniul juridic, jurist In societati
multinationale.

10. Evaluare

10.1 Evaluare continua Pondere (min. 30%) 100

Forma de evaluare Verificare mixta

Pondere 100

Nepromovarea Evaluarii continue determina nepromovarea Da

Evaluarii finale

Metode de Detalii Pondere cu reexaminare

evaluare - —
Verificare orala periodica 25 Nu
Test 50 Nu
Proiect 25 Nu

10.2 Mentiuni (situatii speciale in evaluare)

Nu se aplica.

10.3 Standard minim de performanta

Pentru nota 5 : competente minime de exprimare pe temele studiate, detinerea unor notiuni de baza de gramatica, cunoasterea termenilor
cheie din terminologia de specialitate si a elementelor specifice culturii juridice britanice si americane

Pentru nota 10 : capacitatea de formulare a unui enunt coerent, structurat, capacitatea de argumentare, intelegere si analiza a unui text de
specialitate

Data completarii, Coordonator Disciplina,
Specialist Dr. VASILICA MLESNITA

Data avizarii in departament, Coordonator Centru ID/IFR,
Lect. Dr. DESPINA-MARTHA ILUCA




